
Глава 16 – Дешевый отец умер?

 

– Что? Мой отец перестал дышать? – Су Вань Вань оторопела. Этим утром он просто потерял
сознание. Староста деревни к тому же обещал покормить Су Да Цяна. Почему тот все же
испустил дух?

Чжэнь Сю Сю была в шоке. А тот человек поспешно добавил:

– Сходите к нему и повидайтесь в последний раз!

Чжэнь Сю Сю была так взволнована, что порывалась спрыгнуть с воловьей телеги, и броситься
к Су Да Цяну. Су Вань Вань, вернув Чжэнь Сю Сю на место, сказала:

– Мама! Мы еще не добрались до деревни, можешь ли ты бежать быстрее вола?

Услышав это, Чжэнь Сю Сю не оставалось ничего другого, как сесть на место, но она сидела,
как на иголках. Она не знала, куда девать руки и ноги, а ее ладони были мокры от пота. Хоть
она и говорила, что хотела написать письмо о разводе и уйти, но ее чувства за более чем десять
лет были вложены в него, как же она могла не нервничать?

Ли Ши Тоу также знал о важности ситуации, он поднял кнут и вол ускорил ход. Пока Су Вань
Вань была озадачена, она мельком увидела хитрую улыбку человека, передавшего им
сообщение. Сердце Су Вань Вань упало. Была ли это ловушка?

Она должна была сначала узнать, что случилось! Однако в этой воловьей телеге никто ничего
не знал. Су Вань Вань на мгновение задумалась, потом покрошила на землю купленную
выпечку. Вскоре несколько птиц прилетели, чтобы склевать угощение, затем стали кружить
над ее головой и щебетать.

– Даже птицы знают, как отплатить за добро, но маленькое сучка Хуан И Хуань – нет! – сердито
сказала тетя Ван. Внезапно она пересела к Су Вань Вань и продолжила расспрашивать о том,
что раньше говорила Хуан И Хуань.

Су Вань Вань не решалась ответить, прислушиваясь и к птичьему щебету и к жалобам тети
Ван. Добравшись до въезда в деревню, вол остановился. Чжэнь Сю Сю быстро спрыгнула с
телеги и убежала, даже не взяв сумок. Су Вань Вань последовала за ней, в глубине души
подумав:

«Дело плохо».



– Вот отродье! Как ты посмел умереть раньше меня? Ты еще не заработал мне денег на
старость! Как ты мог умереть? Разве могут твой старший брат и семья второго брата убрать
зерно? А мой второй внук, он же все еще ждет, когда ты заработаешь денег ему на невестку! –
прежде чем она подошла к дверям семьи Су, она услышала голос мадам Се похожий на визг
резаной свиньи.

Разве не все они ее сыновья? Семья Су обращалась с Третьей ветвью как с рабами.

– Да Цян! – Чжэнь Сю Сю подбежала и обняла Су Да Цяна, слезы потекли из ее глаз.

– Ты, наконец, знаешь, что надо вернуться? Почему бы тебе не убраться отсюда! Кем ты
посчитала моего сына? Я разведусь с тобой от его имени!

Продолжая болтать без остановки, мадам Се схватила бамбуковую метлу и со всей силы
ударила Чжэнь Сю Сю по спине. Несмотря на это Чжэнь Сю Сю не стала сопротивляться,
продолжая плача обнимать Су Да Цяна. Слезы закапали на лицо Су Да Цяна.

Был ли Су Да Цян настолько достоин ее страданий?

– Ты мать моего отца, моя мать – его жена. Моя мама пришла навестить отца, но ты не можешь
сказать ничего хорошего, только ругать и бить ее! Мой отец без сознания, не должна ли ты
сначала вызвать лекаря? – Су Вань Вань была в ярости и хотела остановить мадам Се.

Старый мастер Су поднял трость и с силой ударил Су Вань Вань по колену. Его глаза были
холодными и мрачными:

– Ты полная дура! Какой же у тебя поганый рот! Твоя бабушка преподает твоей матери урок!
Не вмешивайся слепо!

– Хех! Ты такой забавный! К счастью, ты все еще отец моего отца. Все знают, как ты пакостишь
каждый день, прячась за спиной мадам Се!

– Ты! Посмотрим, не забью ли я тебя до смерти! – старый мастер Су снова поднял трость. Су
Вань Вань усмехнулась и, оттолкнувшись от земли пальцами ног, быстро подпрыгнув,
перехватила трость. – Если посмеешь ударить меня, я ударю в ответ. Посмотрим, кто победит, а
кто проиграет!

Прежде чем Су Вань Вань смогла сделать ход, старый мастер Су из-за отдачи, с силой хлопнул
себя по губам. Его дыхание стало тяжелым, и он закашлялся:

– Мятежница! Мятежница! Старуха, поторопись и преподай ей за меня урок сыновней
почтительности!



Услышав это, мадам Се повернула голову, обнаружив, что кто-то собирался ударить ее мужа.
Она выбросила метлу и, оставив в покое Чжэнь Сю Сю, бросилась к Су Вань Вань.

– Ты маленькая сучка, посмотрим, не расцарапаю ли я тебе лицо! Ты до самой смерти не
сможешь выйти замуж, и будешь всю жизнь закрывать лицо! – мадам Се подбежала к Су Вань
Вань, закатала рукава и попыталась пнуть ее своей толстой ножищей. Су Вань Вань было
нелегко спровоцировать. Пинок мадам Се был медленным, и девушка не двигалась, пока мадам
Се не нанесла удар, тогда она пнула ее правую ногу, отчего круглое тело мадам Се несколько
раз покачнулось. Она была похожа на стрелку компаса, и казалось, вот-вот рухнет наземь,
голова у нее потяжелела, ноги стали легкими, а тело неустойчивым.

– Мятежница! Как ты посмела напасть на свою бабушку!

Хуан Шунь Чжэнь, больше не собираясь смотреть со стороны, быстро рванула на помощь мадам
Се. Но Су Вань Вань резко потянув мадам Се, снова пнула ту ногой, сразу же отпустив руку, не
имея поддержки мадам Се начала падать.

– Айо! Мама, быстро отпусти меня!

Крикнула Хуан Шунь Чжэнь, но как могла мадам Се ее отпустить! Мадам Се вцепилась в Хуан
Шунь Чжэнь, и они обе упали на землю.

Эти двое были такими толстыми, что Су Вань Вань показалось, что рухнули две мясные горы,
отчего пыль взметнулась в воздух.

После решения этих проблем Су Вань Вань помогла Чжэнь Сю Сю подняться, заметив, как по
ее узкой спине сочится кровь.

Мадам Се была умелой в побоях!

Су Вань Вань была очень зла и хотела отомстить мадам Се, но Чжэнь Сю Сю быстро оттащив Су
Вань Вань, зарыдала:

– Вань'эр, давай поторопимся и отнесем твоего отца к лекарю. Было бы хорошо, если бы его все
еще можно было спасти.

Чжэнь Сю Сю обернулась, и Су Вань Вань поняла, что по лицу Чжэнь Сю Сю струятся слезы. Ее
лицо было залито слезами и соплями. Она была настолько жалка, насколько это возможно!

– Хорошо, – Су Вань Вань кивнула, опасаясь, что раскроет себя если понесет его на спине. Она
и Чжэнь Сю Сю собирались отнести Су Да Цяна к лекарю. Но мадам Се С помощью Хуан Шунь
Чжэнь снова встала, воспылав желанием хорошенько их избить.



– Злая девчонка! Как может существовать на свете внучка, бьющая свою бабушку! Моя жизнь
так горька! Разве я была недостаточно добра к их семье? Я не могла съесть даже куска мусора,
тайно не дав его их семье. В конце концов, я и страдаю! – кричала мадам Се.

Почему мадам Се вдруг начала жаловаться? Странно, что она не бросилась ее бить!

Су Вань Вань внезапно ощутила, что что-то не так. Эта сцена была точно такой же, как сегодня
утром в присутствии главы деревни!

Су Вань Вань повернула голову и увидела, что глава деревни, как и ожидалось, быстро
приближался к ним. Юноша также шел за главой деревни, все было как сегодня утром.

Лицо главы деревни мгновенно стало черным, как чернила в чернильном камне.

– Мадам Се, не лги нам в глаза!

Этот глава деревни был потрясающим! Су Вань Вань почти зааплодировала ему.

– Как я могу лгать! Разве я не говорю правду? – сказав это, мадам Се вытерла платком уголки
глаз, и слезы мгновенно побежали из них ручьем.

Су Вань Вань была ближе всех к мадам Се, и сильный запах имбиря от ее носового платка
достиг ее носа. Мадам Се использовала носовой платок, пропитанный имбирем, чтобы вытерев
глаза, вызвать слезы?

Су Вань Вань была ошеломлена. Она с презрением относилась к грязным трюкам мадам Се и
саркастически сказала:

– Перед главой деревни ты должна чувствовать свою совесть и говорить правду! Но сначала
выбрось носовой платок с имбирем. Боюсь, что если твои слезы станут течь еще сильнее, в
худшем случае в будущем ты ослепнешь!

– Ты маленькая сучка! – мадам Се больше не могла притворяться.

Выражение лица главы деревни немного улучшилось после этого проклятия. Он чувствовал
себя неуютно, наблюдая за притворством мадам Се. Он посмотрел на Су Да Цяна, лежащего на
земле, и холодно сказал:

– Мадам Се, хотелось бы спросить, Су Да Цян – твой сын?!

– Да! – мадам Се кивнула, но внезапно покачала головой: – Он не мой сын! Я просто подобрала



его в поле!

Вспоминая об этом, мадам Се всегда злилась. Тогда она не знала, кто сказал, что если она
хочет чтобы ей выделили землю то, чем больше мужчин в семье тем больше земли. Внезапно
она увидела в поле мальчика, поэтому взяла его и принесла домой. Кто ж знал, что они не
получили доли и зря растили чужого сына! Он даже потратил деньги, чтобы жениться на своей
дешевой жене, и помог ее большой семье! Он действительно был пустой тратой денег и
усилий!

Теперь, когда Су Да Цян наконец умер, стало намного проще в будущем выгнать семью Чжэнь
Сю Сю из дому!

Если подумать, раз Су Да Цян умер, его все равно похоронят, но мадам Се это казалось
огромной потерей. Она считала, что Су Да Цян обидел ее! Мадам Се поспешно сказала:

– Можете не рассчитывать, что я заплачу за его похороны. Я в лучшем случае заверну его в
соломенный коврик и выброшу прочь!

Лицо главы деревни снова помрачнело.

– Он, наверное, хотел бы узнать, как ты сейчас к нему относишься.

Хм! Он уже мертв, что еще он может узнать? Мадам Се усмехнулась, увидев, что глава деревни
подошел к нему. Он похлопал Су Да Цяна лежащего в объятиях Чжэнь Сю Сю и сказал:

– Теперь ты можешь очнуться.

– Что! Он… он был в обмороке? Нет, он… почему он еще не умер!

Лицо мадам Се стало белым, как бумага.
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